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Typ vyrobku:

Pouzitie:

Popis vyrobku:

Vlastnosti produktu:

Riedenie:
Vzhlad:
Vydatnost
Hustota:
Viskozita:

Obsah pevnych latok:
Obsah VOC:

Pracovné podmienky:

Priprava substratu:

Aplikacia produktu:

Akrylatovy Zzivicovy nater na vodnej baze na ochranu a dekoraciu drevenych povrchov s
vynikajucou krycou schopnostou, ktorého film poskytuje ochranu pred hubami, plesfiami, riasami
a prirodzenym starnutim dreva.

Na vnutorné a vonkajSie pouzitie na drevené povrchy (drevené konStrukcie, stenové panely,
drevené fasady, ploty, listy, OSB dosky, preglejky, dyhy atd".), ktoré budu vystavené zvySenému
pbésobeniu vlhkosti. Pouziva sa na natieranie novych, predtym natretych alebo oSetrenych
drevenych povrchov fungicidnymi prostriedkami, ako aj drevenych povrchov, ktoré €asom stmavli,
ako aj na zosvetlenie tmavych odtienov naterov.

Vyraba sa v bielom odtieni a pouzitim systému Top Mix pre strojové tonovanie je mozné dosiahnut
Siroku Skalu odtienov z farebnych vzorkovnic Chromos-Svjetlost, RAL a mnohych dalSich na trhu
dostupnych farebnych vzorkovnikov.

Produkt je:
Ekologicky Setrny
Netoxicky
Nehorlavy
Dobra krycia schopnost’
Voda

Matny vzhlad

10 — 12 m?/I povrchu v 1 vrstve, v zavislosti od spdsobu aplikacie a hribky nateru.
1,22 —1,26 kg/l (EN 1SO 2811-1)

2400 — 2800 mPa-s (20 °C; EN ISO 2555)

48 — 52 %, v zavislosti od odtieria (EN ISO 3251)

VOC kategoria a limitné hodnoty:
A(d), 130 g/L; produkt obsahuje: max 20 g/L (EN ISO 11890-1)
Teplota vzduchu, materialu a podkladu po¢as spracovania musi byt vysSia ako +10 °C a nizSia

Pred aplikaciou Aqualuxu strong je potrebné pripravit povrch. Povrch musi byt Uplne suchy, jemne
prebruseny, Cisty, bez zle spojenych €asti, prachu a inych cudzich telies. Odstrante stary nater,
ktory nie je mechanicky dobre spojeny. Pred aplikaciou Aqualuxu strong je vhodné aplikovat
AQUALUX LAZUR BASE, ak chcete dosiahnut fungicidnu ochranu, alebo ULTRA IMPREGN, ak
chcete dosiahnut fungicidno-insekticidnu ochranu. ULTRA IMPREGNA sa musi aplikovat vonku.
Ak sa Aqualux strong aplikuje na drevo, ktoré obsahuje tanin, odporuca sa pred Aqualuxom strong
naniest’ jednu vrstvu zakladného néateru na drevo Aqualux, aby sa zabranilo vylihovaniu taninu.

Pred pouzitim premieSajte material v originalnom obale. Odporu¢a sa nanasat vyrobok na suché
drevo (maximalna vlhkost dreva 10 %) pre lepSie vstrebanie do Struktdry dreva. Nanasa sa
Stetcom, striekanim alebo valéekom, v pripade potreby riedi vodou. Chrarte nater pred vodou
pocas prvych dvoch dni po aplikacii. Mokré Eistenie je mozné po dvoch tyZzdiioch od nanesenia
nateru. lhned po ukonCeni prace umyte naradie vodou. Vyrobok v bielom odtieni je mozné riedit
maximalne do 15 % a ténovany Aqualux Strong maximalne do 5 % z dévodu vplyvu riedenia na
odtie. R6zne vyrobné Sarze, ako aj vyrobky ténované v systéme Top Mix, je potrebné pred
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pouzitim egalizovat.
V pripade akychkolvek otazok kontaktujte technického poradcu spoloénosti Chromos-Svijetlost.

Schnutie:  Suchy na dotyk: 0,5 h/20 °C, so 65 % rel.vihkost vzduchu a dobré vetranie;
Uplne suchy: : 8 — 10 h.

Interval medzi natermi: 4 hodiny pri teplote 20 — 23 °C, s relativnou vihkostou vzduchu 65 % a dobrym vetranim.

Skladovanie: Skladujeme na suchom a dobre vetranom mieste, mimo dosahu slne¢ného Ziarenia, pri teplote 5
- 25°C.

Manipulacia so zvySkami produktu a Z obalu Uplne vyprazdnite jeho obsah. Odovzdajte ho na recyklaénom dvore. Pravnické osoby ho
obalmi: odovzdaju ako obalovy odpad opravnenému zberatelovi.

Doba pouzitia: v/ neotvorenom baleni, 36 mesiacov od datumu vyroby.

Poznamka: Vyrobok nie je horlfavy.
Nesmie zamrznut!

Certifikaty: Pre kazd( vyrobnu $arzu sa predklada prislu§na dokumentéacia.

Kontrola kvality:  Kvalitativne charakteristiky produktu st uréené internymi vyrobnymi Specifikaciami a eurépskymi
a chorvatskymi normami. Produkt je pod neustalym dohladom vyrobnej kontroly kvality spolo¢nosti
Chromos-Svijetlost d.o.o.

VSeobecné poznamky: Technické hodnoty sa vztahuju na zakladné produkty. Ténovanie produktu méze spdsobit’ drobné odchylky v
jednotlivych technickych charakteristikach. V zavislosti od vlastnosti podkladu a sposobu aplikacie produktu
su mozné drobné odchylky v odtieni oproti vzorkovnici. Odtiefi produktu je potrebné pred aplikaciou
skontrolovat' na menSom testovacom podklade, pretoze nasledné reklamacie nebudeme moct akceptovat.
Pred pouzitim materidlu je kupujuci povinny skontrolovat kvalitu produktu a ak zisti akukolvek nezhodu
produktu, je povinny zastavit inStalaciu materialu a kontaktovat vyrobcu, inak reklamacia nebude akceptovana.
Technické uUdaje su vysledkom nasSich technickych a skusenostnych znalosti a su poskytované s cielom
dosiahnut optimalne vysledky pri praci s produktmi CHROMOS-SVJETLOST. Udaje neobsahuju Ziadnu
pravnu ani vedlajSiu povinnost vyrobcu, ani nezbavuju pouzivatela povinnosti skontrolovat vhodnost’ produktu
na konkrétny Gcel. Vzhladom na pouzitie prirodnych surovin v nasich produktoch su v jednotlivych dodavkach
mozné drobné odchylky od uréitych hodnét. Pri aplikacii na podklady, ktoré nie su uvedené v sprievodnej
dokumentacii, je potrebné konzultovat s vyrobcom. Vyrobca si vyhradzuje pravo na akékolvek nasledné
zmeny v technickom liste. Platné je iba najnovsSie vydanie. Aktualizované technické listy su k dispozicii na
webovej stranke www.chromos-svjetlost.hr alebo si ich mézete vyziadat od vyrobcu prostrednictvom nizSie
uvedenej kontaktnej e-mailovej adresy. Pre podrobnejSie informacie kontaktujte nas technicky servis. Pred
pouzitim si precitajte bezpecnostné Stitky na obale vyrobku, pricom bezpeénostné a technické listy su k
dispozicii na poziadanie.

April 2025.

Systém manazérstva kvality a ochrany Zivotného prostredia certifikovany spolo¢nostou TUV Nord;
Cislo certifikatu: 44 100 134668 / 44 104 134668
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